
- Я хороший стрелок, - пожал плечами Флокс. - тысяча пуль, тысяча трупов. Коммандер
Криннан рассмеялся и бросил ему спортивную сумку. - легкая броня. - Сказал он, кивая. Затем
он взял гранатомет с барабанным магазином и посмотрел на Элию. Элия указала на Матало, и
коммандер Криннан бросил ему оружие.

- Мантан Матало. Вы взорвали плотину Грай'вуул и разгромили целый батальон Говианских
солдат в Эксгрейне.”

Матало кивнул и проверил гранатомет: "не самое худшее оружие, которое я когда-либо видел.
Коммандер Криннан бросил к его ногам большую спортивную сумку, и она приземлилась с
тяжелым лязгом.

- Тяжелая броня, - сказал Коммандер Криннан. Он взял карабин и посмотрел на Элию. - Она
указала на Диерлока.

“Ван Диерлок! - Командор Криннан объявил, - единственный выживший в битве при Эмбере в
Эксгрейне.- Он бросил ему карабин и сумку с легкими доспехами и взял другой карабин. Элия
указала на Келсо, который только что вернулся с кладбища.

- Оскар Келсо, ты сражался с лучшими пилотами империи на одном из немногих истребителей,
которыми располагала твоя база..., и ты выжил. - Он протянул Келсо карабин и сумку с
легкими доспехами.

“Еще один карабин, - сказал Коммандер Криннан, - и дробовик. Кто что получит?”

- Я возьму карабин, - сказала Элия, - а Алек-дробовик. - Коммандер Криннан протянул каждому
из них соответствующее оружие и кивнул. - Вы двое все еще работаете над своими историями.
Я не сомневаюсь, что вы справитесь. - Он пнул заднюю дверь вниз, чтобы показать последние
два вещмешка брони и оружие ближнего боя каждого. Алек и Элия схватили свои вещевые
мешки, а все остальные взялись за мечи. Алек покачал головой и усмехнулся, увидев, что все
мечи были украдены.

- Элия упоминала, что ты не очень-то разбираешься в мечах. Командор Криннан ухмыльнулся,
когда Алек поднял боевой топор, лежащий перед ним.

“Она слишком хорошо меня знает, - он осмотрел оружие и кивнул головой.”

- Превосходно! Коммандер Криннан спрыгнул с кузова грузовика. Он положил руку на спину
Алека и повел его прочь от остальных рыцарей.

“Что бы вам ни говорили, помните, что вы поступаете правильно, - сказал Коммандер Криннан,
- по крайней мере, в моих глазах. Помни, что я здесь, если тебе когда-нибудь понадобится моя
помощь. Алек кивнул, и коммандер Криннан обнял его.

- Ты вернешь моего мальчика, слышишь? - И помни, что я сказал, - прошептал он. Я здесь. Он
отпустил рыцаря и кивнул головой.

- А, черт! Рубаан вдруг закричал: "Они здесь!”

- Сколько их было? - Спросил коммандер Криннан, подбегая к сыну. Алек заметил, что на лице
командира отразился не страх, а скорее возбуждение. Он посмотрел на Элию и увидел, что она
дважды проверила свой карабин. Он коротко улыбнулся, наблюдая за ней, и поспешил надеть
тяжелую броню в свою спортивную сумку.



- Три перехватчика! - Сказал Рубаан, выглядывая в окно, - по два инквизитора на каждого.”

- Флокс, проверь тыл, - скомандовал Алек, - доложи о любой вражеской активности. Флокс
кивнул и поспешил на кладбище. - Элия, получи отчет о состоянии моего деда. Нам нужно
выбираться отсюда.”

- Ладно, - Элия подбежала к флоксу на кладбище, - будь осторожен. Алек кивнул и повернулся
к остальным.

- Матало, займи оборонительную позицию у окна, - приказал Алек, указывая на окно, в которое
смотрел Рубаан. - мы уничтожим их, как только будет безопасно. Матало поспешил к Рубаану и
выглянул в окно.

- Дирлок, займи позицию у другого окна. Приготовьтесь обеспечить прикрытие огнем. Келсо
доберется до ХАПТА и поможет моему деду со всем, что ему нужно. Мы должны быть готовы к
отъезду пять минут назад. Диерлок и Келсо кивнули и поспешили занять свои места.
Коммандер Криннан посмотрел на Алека и одобрительно кивнул.

“Что вы хотите, чтобы мы сделали? - Спросила коммандер Криннан, подходя к Алеку.

“Как только это будет безопасно, мне нужно, чтобы вы и ваша жена убрались отсюда. Я
планирую быстро разобраться с ними... и взять с собой Рубаана. Я знаю, что у него добрые
намерения, и он хочет быть рядом со своим братом, но он не Центурион. Коммандер Криннан
кивнул и жестом пригласил Ладию сесть в грузовик.

“Мы будем ждать вашего сигнала.”

Алек кивнул и поспешил к двери гаража. Он осторожно и бесшумно отпер дверь и вскинул
ружье на плечо.

- По моей команде. Алек посмотрел на Матало.

“Это Инквизитор капитан Миерхаас” - объявил усиленный голос из передней части магазина, -
Дауид Ландкипер, мы окружили вас. Сдайтесь немедленно, и вы не будете убиты сегодня.”

“Они понятия не имеют, что мы здесь, - с усмешкой прошептал Матало. Алек жестом велел ему
замолчать и стал ждать.

- Алек! - Элия подбежала и опустилась на колени рядом с ним. - твоему дедушке нужно еще
пару минут. Флокс сообщает, что со всех сторон к нам приближается множество
перехватчиков.”

“Нам нужно увести отсюда Джамисо, - приказал Алек, - занять позицию Диерлока. Элия
кивнула и поменялась местами с Диерлоком. Алек побежал назад и запрыгнул в кузов
грузовика вместе с Рубаном.

- Готов? Алек посмотрел на брата своего лучшего друга. Рубаан кивнул и вскинул карабин на
плечо.

- Помните, что я вам говорил, - сказал Рубаан. - будьте осторожны. Мы столкнулись с чем-то,
чего ты не понимаешь. Алек посмотрел на Рубаана и положил руку ему на плечо.

- Диерлок по знаку Матало открывает дверь. Тогда залезай в кузов грузовика. Диерлок



побежал занять позицию у двери, а Алек посмотрел на Матало.

- Огонь по желанию, - приказал Алек. Тут Матало поднял гранатомет и прицелился. Ему
потребовалось всего мгновение, чтобы найти свою цель, и когда он это сделал, он выставил
ствол своего оружия вперед, разбивая стекло окна перед ним. Он наблюдал, как некоторые из
инквизиторов сосредоточили свое внимание на разбитом окне, а затем нажал на спусковой
крючок.

Граната вылетела из ствола орудия и столкнулась со средним перехватчиком. Перехватчик
взорвался, отбросив двух инквизиторов в противоположные стороны, а остальных четверых на
землю. Матало посмотрел на Диерлока, и тот открыл дверь.

- Ну же! - Крикнул Алек, когда дверь открылась. Диерлок подбежал и прыгнул в кровать вместе
с остальными, а Коммандер Криннан дал задний ход.

“Они уже встают! - Крикнула Элия, открывая огонь, - берегитесь!”

- Рубаан-налево, Диерлок-направо! - Крикнул Алек, заняв позицию за задней дверью, - огонь по
команде!”

Грузовик выкатился на дымящуюся подъездную дорожку, где вновь очутились
дезориентированные инквизиторы. Рубаан открыл огонь, попав одному в грудь, а Диерлок
выстрелил другому в голову. Грузовик остановился, и Алек выпрыгнул из него. К тому времени
двое других инквизиторов уже успели укрыться.

- Диерлок на меня! - Командиры, убирайтесь отсюда! - крикнул Алек. Коммандер Криннан
включил передачу, а его жена высунулась из заднего окна и обняла Рубаана за талию.

- Не сегодня, сынок, - услышал Алек голос Ладии, обращенный к Рубаану. - твой долг здесь.
Алек и Рубаан переглянулись, когда грузовик умчался, оставив Центурионов позади.

Алек с ружьем на плече обошел вокруг перехватчика и мельком увидел скрывающегося за ним
Инквизитора. Инквизитор начал поднимать оружие, и Алек открыл огонь, снес ему челюсть.
Он услышал, как Диерлок дважды выстрелил, и оглянулся, чтобы убедиться, что с ним все в
порядке.

- Все ясно? - Спросил Алек, подбегая к Диерлоку. Диерлок кивнул и закинул винтовку за плечо.

“Это было легко, - рассмеялся Диерлок, - хотя стрелять рыбой в бочке редко бывает трудно.
Алек усмехнулся и снова посмотрел на магазин.

- Входим! - Он услышал крик флокса с крыши. Он поднял голову и увидел, что Флокс стреляет
из винтовки в воздух над ним. Алек посмотрел немного выше и увидел три перехватчика,
спускающихся на их позицию.”

“Мне нужно, чтобы их сняли! - Крикнул Алек. Диерлок вскинул винтовку и открыл огонь, а
Элия подбежала к ним.

“Мы не можем взлететь с ними в воздух! - Продолжал Алек, - Матало, помоги!”

Матало выбежал на улицу и прицелился из гранатомета. Он выстрелил и попал прямо в
перехватчик. Перехватчик вспыхнул и врезался в здание позади него.



- Остальные спускаются слишком быстро! - Крикнул Матало.

“Не надо так рисковать! - Всем укрыться и ждать, пока они приземлятся! - крикнул Алек.”
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